Erlauterungen
zum Lesen des Familienbuches Poxdorf

1.

Hauptquelle flr das Familienbuch Poxdorf sind die Kirchenbicher der Kirchgemeinde
Poxdorf, die leider erst im Jahre 1710 beginnen. Bei allen Angaben, die keinen
Hinweis auf eine Quelle enthalten, kann also davon ausgegangen werden, dass
diese aus dem Kirchenbuch Poxdorf stammt.

2.
Hinter Angaben aus auswartigen Quellen stehen Buch, Seite und Nr.
Der Ort der Quelle ergibt sich aus dem letztgenannten Ortsnamen.

3.

Wegen des Datenschutzes wurden Geburtsdaten nur bis 1900 und Heiratsdaten nur
bis 1935 aufgenommen.

Dadurch gibt es Familien, die zwar Kinder haben, die aber in diesem Familienbuch
nicht genannt sind, weil sie nach 1900 geboren wurden.

4.
Zwischen 1710 und 1730 sind zu den Geburtsdaten auch die Taufpaten hinzugeflgt,
weil sich aus ihnen oftmals die Beziehungen der Familie erkennen lassen.

5.

Bei verheirateten Personen bezieht sich die Bezeichnung ,ledig“ auf die Zeit vor der
ersten Heirat und signalisiert: diese Person war bis zur angezeigten Eheschlie3ung
noch nicht verheiratet.

Bei einer zweiten EheschlieRBung steht an dieser Stelle: ,Witwer/Witwe" oder
~.geschieden®

6.
Zeichenerklarungen:

< Zahl > = Nr. der Herkunftsfamilie einer Person.
Eine solche Nr. steht vor jeder verheirateten mannlichen
und vor mancher unverheirateten weiblichen Person
<<Zahl>> = Nr. der Familie, die diese Person durch Heirat gegriindet hat.
Diese Nr. steht ohne Klammer vor einer verheirateten mann-
lichen oder unverheirateten weiblichen Person.

00 = Heirat

* = Geburt

T = Tod

7.

Abkiirzungen:

alt. = alteste(r)

ebd. = ebenda, bezieht sich auf die letzte Ortsnennung
einz. = einzige(r)

gew. = gewesener

jua. = jungste(r)



KB = Kirchenbuch

mi. oder mitt. = mittlere(r)

N.u.E. = Nachbar und Einwohner
nachgel. = nachgelassene(r)
Poxdorf =  Poxdorf SHK (postalisch)

SHK = Saale-Holzland-Kreis

So. = Sohn

TGf = Totgeburt weiblich

TGm = Totgeburt mannlich

TGu = Totgeburt, Geschlecht unbekannt

To. Tochter



